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ODRSKO DELO STEVANA HRISTICA

Skladatelj Stevan K. Hristi¢ se je rodil 1. 1885 in spada v tisto
visto znanih srbskih skladateljev (Konjovié. Manojlovi¢, Milojevié
itd.), ki so ob zaCetku tega stoletja sicer Sli izpopolujevat svoje
glasbeno znanje tudi v vecje glashene centre tujine. a se v svojih
kasnejsih glasbenih delih kljub delnim vplivom tujih Sol in vzoros
vendarle niso odtujili svoji rodni zemlji, Domaca tematika, melodika
in ritmika so v njih prvobitnega znacaja.

Tudi Stevan Hristi¢ je Studival glasbo v tujini, nekaj c¢asa pri
Maxu Regerju. kasneje pa celo v Moskvi, Rimu in Parizu. Po svojem
kontnem povratku v domovino se je kmalu odloéno uveljavil kot
skladatelj pa tudi kot dirigent. Nekaj ¢asa je bil dirigent Beograjske
filharmonije, razen tega tudi direktor Beograjske Opere, za katere
formiranje ima dokaj$nje zasluge. Danes se Se vedno udejstvuje
kot dirigent na istem zavodu.

Kot skladatelj se je uveljavil zlasti z orkestralnimi deli, s

katerimi si je stekel sloves dobrega instrumentatorja. Njegove

skladbe  so  vsekakor izraz mocéne skladateljske osebnosti: po
kompozicijskem stilu kazejo ponckod vplive verizma, na drugi
strani ruskega realizma, v najvedéji meri pa tezijo k impresionizmu.
Kakor Konjovié, se je tudi Hristi¢ zgodaj posvetil odrski glasbi
in  je uglasbil najprej opero »Sutone, nato balet »Ohridsko
legendoe. poleg tega pa je napisal odrsko glasbo v narodnem
tonu za igro »Cucuk — Stana«. uglasbil - je prvi srbski oratorij
Vaskresenije«, napisal je ¢udovito lepi Zalni spev ~Opelo« v b in
e m()lu;j izmed solisticnih pesmi so znane: Jesenska elegija. Ponoé
in Novembar.

»Ohridska legenda«  je Hristicevo najvecje in najuspelejse
odrsko delo. Snov za to baletno kompozicijo si je izbral iz bogate
zakladnice narodnega blaga, izvirajotega iz obmejnih predeloy
Makedonije ter Albanije. Ta narvodno pravljitno legendarna fabula

;' z vsemi prastarimi folklorimi elementi, z zgodovinsko obleko iz
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dobe turskega gospodarjenja po Balkanu, prepletena s tragicno
tedanjo zivljenjsko resni¢nostjo veéne borbe za obstanek in z ljudsko
bajeslovno fantastiko. je ohranila toliko pristne narodne poezije,
vere v junaStvo ter po njem izbojevano osvobojenje in nudi toliko
moznosti za odrsko, zlasti plesno izrazno upodobitev, da nikakor ni
¢udno, ako je skladatelja zamikala. Zgodba sama je seveda naivna.
toda mnaivna zgolj do stopnje preproste narodne pesmi, nikjer
solzava, obéutena in v svojem Zivljenjskem obéutju zdrava.

Biljana in Marko sta mlad par dveh zaljubljencev, katerima
zivljenje - za srecno  zdruzitey zoperstavljan  zapreko za  zapreko.
Najprej socialna razlika — ona bogata kmecka héi, on pa siromasen
kmecki delavee — volja oCetova, ki hoce héer omoziti z bogatim
snubeem, in konéno turski vdor, Biljanino ugrabljenje in izbira za
sultanov harem. Markov pogum, ki ga vodna vila Biserka nagradi
s cudeznim medem ter rozo, koncno le premaga vse ovire in zagotovi
mlademu  paru sreéno bodoénost. Po sredi vsega dogajanja je
Ohridsko jezero, v &gar valovih iS¢e v tezki uri obupani Marko
folazbe za svojo zalost in najde v njih tudi pomoé za sreéno reditev.

Veselo kolo ohridskih fantov in deklet, skupno branje sliv,
obi¢aji snubljenja in Zenitovanja, borba s sovraznikom itd. nudijo
obilo moznosti za uporabo pestrih folklornih elementov.

Nasa odrska uprizoritev v koreografski zamisli Pie in Pina
Mlakarja je ohranila vse bistvene znacilnosti sizeja, le prizorisée
fretjega dejanja je prenesla s sultanovega dvora v Curigradu v
vezirjevo taborisée na poti iz Ohrida proti Carigradu.

»Ohridsko legendo« daje 2z velikim  uspehom  beograjsko
gledalis¢e, nekako v istem casu s premiero baleta v Ljubljani bo
tudi premicra v Zagrebu.

OHRIDSKA LEGENDA

(Vsebina)
Prvo dejanje

Lepa makedonska jesen. Pri gospodarju berejo slive in jih
adbirajo. Med fanti in dekleti je pri delu tudi domaca héi Biljana.
Pri Biljaninem ocetu sluzi za hlapca tudi mladi Marko, ki je ves
zaljubljen v gospodarjevo héer. Tudi Biljana ga rada vidi. Dekleta
vpletejo v delo svoje deklisko kolo. kar pa ni po volji Biljaninemn
ocetu, ki jih prisedsi iz hiSe pri plesu presencti. Pokara jih, ¢es da je
ta dan 3¢ mnogo dela. Ko se gospodar odpravi po svojih opravkih.
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mladino kaj kmalu spet prevzame dobra volja, da se med delom
zabava po svoje. V veselem razpoloZenju pa gre vendar tudi delo
od rok, in prebrane slive odnasajo dekleta v koSarah v shrambo.
l.e Marko in Biljana se kar ne moreta lo¢iti drug od drugega. O¢e
se povene in razodene Biljani novico, da vsak ¢as pri¢akuje snubcev,
ki ga bodo po stari Segi zaprosili za héerkino roko. Ta vest Biljano
mocno zadene v sree, kajti nenadoma zacuti, da ljubi Marka in da
nikakor ne bi mogla biti Zena drugemu. K obupanemu dekletu
pristopi mati, ki jo skuSa potolaziti. A Ze je slifati, da se blizajo
svatje. Svate in snubce pricaka zbrana vsa druzina. Po starih Segah
se zaéne obred snubljenja, ki po svojem teku Biljani skoraj ne
dovoljuje. da bi mogla kaj ugovarjati.

V to vesclo svatovsko razpoloZenje nenadoma udari roparski
Turek, ki pobira po deZeli detke za svojo janicarsko vojsko, dekleta
pa za suznje po haremih. Turki ropajo po hifah in jih iz objestnosti
pozgo. Tudi pred Biljanino hifo prihrumijo, da bi oteli lepo Biljanos
Razvname se krvava borba, v kateri pade tudi Biljanin Zenin Ivan.
Biljana mora v suzenjstvo.

Drugo dejanje

Odkar ni Biljane, Marko nima veé¢ nikjer obstanka. Misli in
misli, kako bi jo reSil iz turske suznosti. Na bregu jezera stoji in
eleda v njegove temne valove. O, ko bi mu skrivnostno jezero
hotelo pomagati, da bi pridel do ¢udeZnega meca, s katerim bi lahko
premagal tursko premoc¢! In glej, na nebu se utrga zvezda Danica v
znamenje, da mu je pripravljena pomagati iz te stiske srca. Danica
priplove na zemljo, prime Marka za roko in ga vodi prav do jezerske
zladine. Cudo: jezerski valovi se zafno pred njima umikati vse do
temne, ostre skoljke, ki se odpre in pokaZe svojo tajno: vilo Biserko.
Marko ve: kjer je Biserka, tam je tudi cudovita roza ljubezni in
tam je tudi ¢udezni med! Ce se'ljubo dekle dotakne te roze, sc
izpremeni v belo golobico in odleti iz tujine nazaj v svoj rodni kraj.
Vila Biserka je presunjena od Markove plemenite zvestobe fer
ljubezni do Biljane. zato ga nagradi z rozo in ¢udeznim mecem. V
mraku se zabliska medeva ostrina in Marko se odlodi za borbo
s Turki.

Tretje dejanje

Turski veliki vezir je zbral po poti naropano rajo, da bi iz
njenih vrst izbral najlepSe suZznje za sultanov harem. Dolga vista
obupanih nesre¢nic mora mimo njegovih o¢i. Po orientalskem plesu
adalisk sledi janicarski ples z nozi. Vse to je Sele uvod za samo
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(Reziser:

Otta Ondina kot Violeta in Drago Cuden kot Alfred Germont (I. dejanje)




Ofe Germont (Vekoslay Janko) pri{our'l Violeti, da bi se odpovedala svoji ljubezni
do Alfreda (II. dejanje)

LN

Violetino slovo od Alfreda (Otta Ondina in Drgfu Cuden)
se slike foto S. Zalokar

L L {0 Ay
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izbiranje suzenj, ki se stiskajo druga k drugi in se tako pomikajo
preko prostora, ne da bi mogle niti tehtajodim vezirjevim ocem.
Po prvem ogledu pridejo posamezne izbranke v zadnjo izbiro. Na
vrsto pride najprej Romunka. za njo Bolgarka, Zalost in strah
napolnjujeta njuni srei, a vendar morata odplesati vsaka svoj ples.
Njema sledi grska pastirica v spremstvu pastirjev, ki ji igrajo za
ples kot takrat, ko je ma svoji rodni grudi 3e pasla bele ovéice.
Vezir ¢ vedno ni zadovoljen. Na vrsto pride Biljana. Njena obleka
je ze prevec utrpela na nekdanji ¢ednosti, zato jo Turek hitro ogrme
z zlatotkanim plas¢em, samo da bi ugajala velikemu vezirju. Biljana
pa, polna boli in ponosa, Cuti vse to kot okovje in ponizanje, Njen
ples je skoraj uporniski, a vendar tako plemenito zanosen. da pade
vezirjeva odlotitev prav na njo. Biljana se brani kot brezumna.
V tej najvedji stiski se nenadoma pojavi Marko, ki se s ¢udeZnim
mecem v roki prebije skoraj prav do nje. Biljana poleti k njemu,
ali Ze se Turki zavedo poloZaja in pri¢no z navalom janicarjev.
Marko ne more premagati tolikine premoéi. V pripravnem trenutku
vrze Biljani ¢udotvorno rozo in glej: iz obkoljenega turskega kroga
se izvije bela golobica in odleti pod svobodno nebo. Turki ostrme.
To priliko izkoristi Marko, se resi iz nevarnega obrota in si tudi
sam izbojuje pot v svobodo.

Cetrto dejanje

Biljanin o¢e obnavlja pozgano domacijo, pri ¢emer mu pomaga
vsa sosedi¢ina. Le Biljane ni in ni nazaj. Se Marko bi rad pomagal.
a mu delo nikakor ne gre izpod rok: preveé je zalosten. Fantje in
dekleta ga vabijo v kolo, samo da bi ga s tem razvedrili in mu
~odgnali temne misli. Zaman. Marko ¢uti, kar drugi ne obcutijo, in
ve za stvari, ki jih drugi ne vedo. Nad domacijo ze kdo ve kolikic
zakrozi bela ptica golobica. O, da bi bila Biljana! Glej, sede na
evetoco slivo! Marko razgrne veje in v drevesu se pokaZe njegova
Biljana, kot da tam cCaka nanj skrita Ze dolgo, dolgo. Obsujcjo jo
prijatelji in prijateljice, ofe, mati in sosedje. Ob svidenju prevzame
vse ena sama radost. Vsa sosesiCina je prica svatbe, kakrSnih je
le malo.
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Y. lving: -
RUSKI PLES

V narodnih plesih in pesmih ljudstvo obicajno rise svoj ideal
¢loveka. Bistvene poteze ruskega moskega plesa so pogum, spretnost,
mo¢, lepota, obcutek lastnega dostojanstva. Plesalec bi se rad pokazal.
da je lepsi in spretnejsi kakor v vsakdanjem zivljenju. Praviloma
se izogiba, da bi bil videti smeSen, izvzemsi v tistih primerih
ko v Saljivem shorovodue prikazuje kako oscbo (Zivénega starca.
razgrajaca, pijanca itd.) ali posnema gibe Zivali (medveda, kozla,
I'sice in drugih).

Teznja za fizitno in moralno lepoto se motno odraza v ruskem
koreografskem folkloru.

V ruskem narodnem plesu so spretnost, mod, lepota, gracioznost
lastni i Zenski i moSkemu, kakor tudi obcutek lastnega dostojanstva

obéutek, ki ga niso mogla uniéiti niti stoletja popolne odvisnosti
kmetovaleev od plemicev posestnikov.

Ruskemu ljudstvu so najljubsi junaski liki. Vzemimo na primer
c<amo ruske narodne pesmi — shiline<. Priljubljeni junaki tih pesmi
so hrusti, heroji poguma, mo¢i, pameti, volje, vztrajnosti, moskosti,
cdpornasti, plamenece 1jubezni do domovine. Te odlike se v stoletjih
v ljudstvu vse do danes niso izpremenile.

7 znacajem tistega, kar bi plesalec rad izrazil. je odrejen znacaj
plesnega jezika. Izbirajo se prav tisti gibi, s pomo¢jo katerih je
mogoce izraziti poteze, ki so zna¢aju najbolj bistvene. To se ne kaze
le v izbiri posameznih gibov, temved¢ tudi v gradnji celih plesnih
stavkov in v kompoziciji celotnega plesa.

Ruski narodni ples je mogote porazdeliti na {ri najvaznejie
oblike: mnozi¢ni (vhorovodnic) ples, ples v paru in solisti¢ni ples.

»Horovodni« ples je najbogatejdi po svoji vsebini, ponazarjujoé
z gibi besede pesmi. Ta ples je tudi po izbiri sizeja zelo raznolik.
Sicer sta glavna izvajalca v njem vedno eden ali dva solista (najbolj
cesto moski in Zenska, kdaj pa kdaj pa tudi dve osebi istega spola).
Mnozica v velini primerov le spremlja solista s petjem, ponavlja
nekatere njune gibe ali pa preprosto formira skupino, ki se pomika
za solistoma. Razen tega pa je Se niz shorovodove (obi¢ajno so to
‘horovodi« najbolj komplicirane vsebine), v katerih po vrsti vsi
udelezenci nastopajo kot solisti,

Toda medtem ko so shorovodi« po vsebini bogatejdi od parnih
in solisticnih plesov, pa je njihov plesni slovar, njihova rezerva
plesnih sredstev mnogo bolj skromna. kajti vsak udelezenec v njih
nehote hoce vskladiti svoje gibe z gibi sosedov. Zato se tezki gibi,
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ki so pristopni samo res izkusenemu plesaleu, v shorovodu« nikdar
ne uporabljajo. »Horovodic sestoje vec¢inoma iz ritmiénih korakov
ali plesa v teku, ¢eprav naletimo tudi na tako zvani »ruski hode,
na poepe in Se na druge ne preve¢ komplicirane nagine. Raznolikost
s¢ doseza v glavnem z izpremeSavanjem shorovoda«. UdeleZenci se
razporede enkrat v krogu, drugi¢ v dolgi verigi ali v vijugasti
povorki, se razdele v manjSe skupine, se v vrsti pomikajo drug proti
drugemu, zamenjujejo mesta, se preblizujejo in spet oddaljujejo.

Veckrat prehajajo kakor skozi ziva vrata pod dvignjenimi
rokami drugih udelezencev, ali si polagajo na ramena roke soseda.
se obratajo. delajo splote, dokler ves zbor ne naredi podobe Zive
ograde.

Udelezenci okroglega »horovodac« se bodisi drze za roke, bodisi
se sploh ne dotikajo sosedovih rok, lahko so obrnjeni z obrazom
profi sredini ali pa v obratni smeri, lahko hodijo drug za drugim,
obracajot sc¢ z bokom proti sredini.

Parni ples je po tematiki skromnejsi od »horovoda«. Njegova
vsebina je v prvi vrsti ljubezenska. Predstavlja neke vrste nemo
priznanje ljubezni. Zenska priteguje moskega z ofmi, z gibi rok in
ramen, moski pa se trudi. da bi ji pokazal svojo mo¢, hrabrost in
spretnost.

Parni ples terja od zenske izredno bogato mimiko. V nji se
kaze koketnost in upiranje. neznost in vesela zvijacnost, zivahnost
in trudnost, oSabnost in skromnost, bojazen in obeti. V nji je zelja,
da bi bila ljubljena in strah pred neznano bodo¢nostjo. neodloénost
in celo zmedenost. Dekle enkrat privablja mladenica s pogledom,
z zgibanjem obrvi. trepalnie, s komaj opaznim kimanjem ter z gibi
ramen, drugic¢ ga spet odvraca. si zakriva obraz z lakti in se v teku
odmika, kakor bi jo prevzel sram lastne.drznosti, kakor da bi se zbala
tistega viharja strasti. ki jo je sama izzvala, kakor da se ograjuje z
rokami pred neumornim preganjalcem, ki hiti za njo.

Karakteristicna poteza. zaradi katere se ruski parni ples
razlikuje od narodnih plesov drugih evropskih narodov, obstoji v
tem, da se udelezenca ne drzita za roke in ne objemata drug
drugemu niti ramen ne pasa.

Kadrilnic  plesi zavzemajo mesto med  shorovodnimic  in
parnimi plesi. Po Stevilu udelezencev so to mnoziéni plesi, po svoji
konstrukeiji pa so blizji parnim zapadnoevropskim plesom. Kadril
Jje prodrl iz mesta ali s posestniskih plesov na kmetih in se zdruzil
z ruskim plesom. Sestavljen je iz narodnih gibov. vendar je v njem
ohranjen balski znacaj plesa. Prav tako kot balski kadril se tudi ta
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narodni kadril deli na Sest figur. in prav tako kot v balskem kadrilu °
udeleZenei tudi tu zamenjujejo mesta. Pri obracanju mladeniéi
objemajo dekleta.

Solisticni ples, v kolikor oddvojimo od njega solisti¢ne plese
v okviru shorovedae, se lahko samo do neke mere imenuje
solistiden. Sicer so primeri, ko plesalec pleSe sam. toda mnogo bolj
pogosto vendarle pleseta dva: fant s fantom in dekle z dekletom.
~ V kolikor imenujemo ta ples solisticen, pa je to zaradi tega, ker
~ plese vsak izvajalec zase.

e by 4

Ta ples je obi¢ajno zgrajen na principu tekmovanja - in kosanja:
- kdo bo koga s plesem prekosil. Plesalea stojita drug nasproti
- drugemu. Prvi zaéne plesati, drugi pa gleda. Plesalec vecinoma kaze
samo eno figuro, ne meSajo¢ jo z drugimi. Nato odstopi mesto
tekmecu, ki se prav tako po neki figuri spet umakne prvemu. Oba
pleseta tako izmenoma, ne da bi pri tem hitela razkazovati vso svojo
rezervo  veséin, s Katerimi razpolagata. Posebno Stedljivo trosi
~ plesalec to rezervo, kadar se sreca z nepoznanim tekmecem. Kajti
prekositi tekmeca ne pomeni, da pleses bolje. virtuoznejSe in lepse
kakor tvej nasprotnik. Ne, tekmeca moras potoléi s Stevilom figur
in njihovo raznovrstnostjo. Zmagovalee je tisti, ki Se ni izérpal
svojih plesnih gibov. medtem ko je partner ze presel na poslednjo
sprisjatkoe, ali pa — ako tekmujejo Zenske — na vrtenje na mestu.
Obi¢aj ne prepoveduje, da bi se ponavljale figure, ki jih je ze
izvedel nasprotnik. Ce se srecata dva nasprotnika, ki sta nagnjena
k posnemanju, kajpada obstoji nevarnost, da se bo plesni dvoboj
zelo zavlekel.

PFeeeey W

V kolikor mesto in znacaj gibov dovoljujeta, se plesalec pomika
v krogu. obkoljen od gledalcev, ki so v tekmovanju neke vrste
razsodniki, Potem ko zakljuéi encga ali veé krogov, zavzame plesalec
spet svoje mesto, s¢ obrne z obrazom proti svojemn nasprotniku,
~ katerega z vljudno gesto pozove, naj pokaze znanje. Na zacetku
~ delata oba najpreprostejSe gibe, postopoma pa postajajo figure bolj
- in bolj zamotane. 3
“ Nemogote je prikazati in niti ne nadteti v kratkem vse tehniéne
nac¢ine, ki prehajajo v sestav ruskega narodnega plesa. Navedli
: bomo samo nekaj glavnih. Izmed pokretov naprej, poleg velikega
E Stevila raznih korakov — med temi koraki se noge zdaj izmenjujejo
- kakor v vsakdanjem gibanju, zdaj maredi ena noga dva koraka, a
 druga enega, zdaj se ena noga nekoliko dvigne, medtem ko se druga
- postavi na zemljo s celim podplatom, zdaj ena drsa po zemlji, ne da «
bi se od nje lo¢ila, medtem ko ji druga sledi samo na vrhovih




prstov itd. — je potrebno omeniti »drobic, . j. mo&ne udarce po
zemlji s celim stopalom ali s peto ob skoraj neopaznem poskakovan_,u

Izmed pokretov umikanja je treba omeniti tako zvane »vrvicee:
plesalec se umika, prepletajoé noge in potrkujo¢ z vrhom noge ali
tudi s peto. '

Karakteristicen pokret moSkega plesa, ki ga. sicer ni najti v
zapadnoevropskih plesih, je sprisjatkac: plesalec v globokem potepu
zvije obe nogi, ki jih hitro privzdigujot se izprozi drugo za drugo
naprej. Bolj zapleteni nacin prisjatke je spolzunoke. Tudi tu
izprezuje plesalec obe nogi predse, toda ne da bi se pri tem
privzdigoval ali vzravnaval. Prisjatka ima kopico variant. To je
vsekakor najbolj zapleten moski ples.

Pri pravem ruskem narodnem plesu ni srecati visokih skokov
in vzletov v zrak. V kolikor je poskakovanj, so povsem neznatna.

Osnovna odlika ruskega plesa, zlasti Zenskega, je njen lahen
tempo. Zaradi tega narodna pesem primerja plc'-uxc zenske z belim
labodom ali tudi s pavico.

Moski gibi so v ruskem plesu jumﬁxki, svobodni in Siroki.

S svojimi plesnimi oblikami izraza {judstvo svoje stalisce do
stvarnosti, svoja dCustva, S\Ol(‘ snnputuc in mxhputuc

Krepki ruski ples s svojimi Sirokimi in energiénimi gibi izraza
odlike narodnega duha, narodni karakter.

Cena Gledalidkega lista din 6.—

Lastnik in izdajatelj: Uprava Slovenskega Narodnega gledalii¢a
v Ljubljani. Predstavnik: Ju$ Kozak. Urednik: Smiljan Samec.
Tiskarna Slovenskega poroCevalea. — Vsi v Ljubljani.




